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Nagy Ágnes

Szerelem vörösben, fehérben

Add, hogy erős legyek a fehérhez.
Add, hogy izzak, mint az angyalok,
és ne rejtsem el tekintetem az
emberek elől.
Add, hogy adhassak.

Mezítláb járom útjaimat,
mindenütt téged kereslek.
Az én szellőm tölti be a lelked,
ha távol vagyok.
Szeretlek.

Mindjárt lemegy a nap.
Vérzek.
Még egy sejt a földre hullt.
Csak azért vigyázok magadra,
hogy szerethess.
Hideg van, és mindjárt elönt a vér.
Fázom.
Adj erőt, Uram.
Menni kellene.

Menni kell, maradni kell.
Hová indulok, ha lemegy a nap?
Hová indulok nélküled?
Ki vezet utadon?
Ki viszi tovább a szerelmet?

Ringy-rongy, riherongy
rihe - rehe - ruha
rihe -rehe - rihe
rihe - rehe - ruha
rihe - ruha - rongy

Bújj, bújj, zöld ág,
zöld levelecske…
nyitva van az aranykapu
hadd bújjatok rajta.
Rajta, rajta, leszakadt a
farka… benn maradt a macska.

Ki viszi át a szerelmet?

Mit is adhatnék még neked?
Gyertyatartót az ikon elé.
Fehéret. Fehér gyertyának,
fehér tűznek.
Fehér, fehér, fehér.
Biancaneve a patakban
fehér lepedőjét mossa.
Fehér leplét, véres
leplét a futó hab
elkap - dossa… dossa… dossa

Ki viszi tovább a szerelmet?

Félek, mennem kell
majd újra.

Ki viszi tovább a szerelmet?

Félek, hogy nem marad belőled semmi,
és megint szeretnem kell.
Mást.
Nem akarom.
Félek.
Nagyon félek.
Nagyon félek.
Nagyon félek.

Erős vár.
Az Úr énnékem őriző pásztorom.
Azért semmiben meg nem
fogyatkozom.

Nagy Ágnes Noémi (1978, 
Berettyóújfalu) Budapes-
ten tanult termékterve-
zést, aztán Szegeden böl-
csészetet (olasz és vallás-
tudomány szakon). Az 
egyetemi évek alatt és 
után vallásos irodalmat 
fordított. Versei és fordí-
tásai jelentek meg a Nap-
kútban és a Váradban. 
Létavértesen él, három 
gyermeket nevel, ha 
ideje engedi, fordít.


